
  

ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

 

 

I.  
Zmluvné strany 

 

1. Malokarpatské osvetové stredisko v Modre 

Sídlo:   Horná č. 20, 900 01 Modra 

Zastúpený:  Ing. Mgr. art. Roman Maroš, riaditeľ 

IČO:   00180289 

DIČ:   2020678748 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:     

Zriaďovateľa a vlastník majetku: Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, Bratislava 

(ďalej len „MOS“) 

 
a 

 

2. Turizmus regiónu Bratislava                               

Sídlo:   Sabinovská ul. č. 16, 820 05 Bratislava 25              

Zastúpený:   Ing. Tomáš Zajac, predseda krajskej organizácie  

IČO:    42 259 967 

DIČ:   2023476565 

Bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a. s. 

IBAN:    

               

Registrácia v Registri krajských organizácií cestovného ruchu MCRaŠ SR pod č. 08557/2012/SCR 

(ďalej len „BRT“) 

 

Čl. II. 

Preambula 

1. MOS je príspevkovou organizáciou Bratislavského samosprávneho kraja, ktorá vznikla 

1. apríla 2002 a to  na základe zriaďovacej listiny podľa čl I. § 3 a § 4 a čl. XVII zákona 

NR SR č. 416/2001 Z.z. o prechode niektorých pôsobností z orgánov štátnej správy na 

obce a na vyššie územné celky a podľa zákona NR SR č. 61/2000 Z.z o osvetovej 

činnosti. MOS je organizáciou pôsobiacou v zmysle osvetového zákona, ktorá na 

základe záujmu a potrieb občanov napomáha rozvoju kultúry v oblasti svojej 

pôsobnosti, organizuje a spoluorganizuje kultúrne a osvetové podujatia, vytvára 

a pomáha pri tvorbe produktov kultúrneho cestovného ruchu a taktiež zabezpečuje 

bezplatné poskytovanie informácií o svojej činnosti v oblastiach jej pôsobenia 

prostredníctvom tematického informačného bodu v Kaštieli Modra (ďalej len ako 

„TIB“).  

2. BRT je krajskou organizáciou cestovného ruchu založenou podľa § 8 a nasl. zákona č. 

91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v znení neskorších predpisov Bratislavským 

samosprávnym krajom a oblastnými organizáciami. BRT zabezpečuje rozvoj 

cestovného ruchu na území destinácie Bratislava Region, realizuje marketing 

a propagáciu doma a v zahraničí, napomáha svojím členom presadzovanie ich 

spoločných záujmov a poskytuje poradensko-konzultačné služby. 



3. Zmluvné strany majú záujem na vzájomnej spolupráci pri propagácii destinácie 

Bratislava Region a Malokarpatskej vinohradníckej oblasti, ich pozoruhodností, 

atraktivít, aktivít a produktov cestovného ruchu, s cieľom zvyšovania návštevnosti, ako 

aj spokojnosti ich návštevníkov pri poskytovaní komplexných turistických 

informačných služieb. BRT má záujem spolupracovať s MOS pri komunikácii 

s návštevníkom Malokarpatskej vinohradníckej oblasti a pri zabezpečovaní služieb 

spočívajúcich vo výkone propagačno-informačnej činnosti. Zmluvné strany majú 

záujem  nadviazať na predchádzajúcu spoluprácu v týchto oblastiach, a preto pristúpili 

k uzatvoreniu tejto zmluvy (ďalej len „zmluva“). 

Čl. III. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán  

a) pri reklamno-propagačnej činnosti prostredníctvom komunikačných kanálov MOS, 

b) pri rozšírení poskytovaných informačných služieb v priestoroch TIB v Kaštieli 

Modra o informácie o destinácii Bratislava Region a Malokarpatskej vinohradníckej 

oblasti pre domácich a zahraničných návštevníkov.   

Čl. IV.  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. MOS je povinné počas trvania účinnosti zmluvy: 

a) zabezpečiť pre BRT na svojom profile na sociálnej sieti Facebook (ďalej len „FB“) 

zdieľanie minimálne 1 príspevku mesačne, ktoré bude BRT publikovať na svojej 

FB stránke a emailom požiada MOS o jeho zdieľanie; 

b) zabezpečiť a odborne garantovať poskytovanie turistických informačných služieb 

v TIB t.j. turistických informácií o destinácii Bratislava Region s ťažiskom o 

Malokarpatskej vinohradníckej oblasti, o dostupných produktoch cestovného ruchu 

v tomto území, o kultúrnych a voľnočasových aktivitách, turistických cieľoch 

a pod.; 

c) poskytnúť BRT v TIB priestor na prezentáciu regionálnych produktov minimálne 

o veľkosti 1 m2; 

d) poskytnúť BRT v TIB počas celej doby platnosti zmluvy priestor o veľkosti 2 m2 na 

umiestnenie informačného kiosku s dotykovou obrazovkou označený logom 

Bratislava Region a regálu označenom logom Bratislava Region na umiestnenie 

tlačených propagačných materiálov a zabezpečiť ich dopĺňanie zo zásob dodaných 

BRT;  

e) poskytnúť BRT veľkoplošnú obrazovku inštalovanú v interiéri TIB na premietanie 

reklamného spotu, propagačných videí alebo animácií o Bratislavskom regióne a 

Malokarpatskej vinohradníckej oblasti; MOS je povinná dodané audio-vizuálne 

súbory premietať v časových slučkách v rámci otváracích hodín TIB nepretržite 

počas celej doby platnosti tejto zmluvy; 

 

2. BRT je povinná 

a) dodať textové podklady a informácie k vybraným atraktivitám, podujatiam, postom 

na sociálne siete, ktoré budú slúžiť na propagáciu Bratislavského regiónu podľa 

bodu 1 tohto článku zmluvy na adresu moska@moska.sk, pokiaľ MOS neoznámi 

BRT inú adresu; 



b) pravidelne zásobovať TIB propagačnými materiálmi o Bratislavskom regióne a 

Malokarpatskej vinohradníckej oblasti; 

c) zapožičať do TIB 1 kus regálu na tlačené propagačné materiály a 1 kus 

informačného kiosku s dotykovou obrazovkou na obdobie platnosti tejto zmluvy; 

d) pravidelne zasielať na e-mailovú adresu moska@moska.sk informácie o aktuálnych 

novinkách z regiónu; 

e) dodať pre MOS databázu poskytovateľov služieb  a atraktivít, podľa ktorej budú 

zodpovední zamestnanci MOS poskytovať informácie o regióne; 

f) vykonať odborné zaškolenie zamestnancov, ktorí budú poskytovať informácie 

o regióne; 

g) dodať na vlastné náklady reklamný spot destinácie prípadne ďalšie audio-vizuálne 

súbory za účelom ich premietania na veľkoplošnej obrazovke v TIB; 

h) uhradiť MOS riadne a včas odplatu za činnosti uvedené v bode 1. tohto článku 

zmluvy v zmysle čl. V. tejto zmluvy. 

3. Plnenie povinností zo strany MOS môže byť kontrolované zo strany BRT 

prostredníctvom služby „mystery shopping“. Z každej vykonanej kontroly bude 

vyhotovený záznam pre BRT, ktorý bude k nahliadnutiu aj pre zástupcov MOS a bude 

slúžiť ako upozornenie zo strany BRT na nedodržiavanie konkrétnych ustanovení 

zmluvy a pri opakovanom porušení ako možný podklad na zníženie mesačnej odmeny 

za neplnenie povinností zo strany MOS. 

4. Kontaktnými osobami pre komunikáciu vo veciach súvisiacich s plnením tejto zmluvu 

sú: za MOS Ing. Anna Gáliková, galikova@moska.sk a za BRT Ing. Roman Uscký, 

roman.uscky@bratislavaregion.travel.  

Čl. V. 

Odmena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že BRT za poskytované plnenia uvedené v čl. IV. bod 1. tejto 

zmluvy zaplatí MOS mesačnú odmenu v sume 1000,- EUR (slovom: jedentisíc eur). 

2. Odmena bude uhrádzaná mesačne na základe faktúr vystavených MOS k 10. dňu 

príslušného kalendárneho mesiaca. Lehota splatnosti faktúr je 30 dní odo dňa doručenia 

príslušnej faktúry BRT. Súčasťou faktúry je správa MOS o plnení povinností MOS 

uvedených v čl. IV. tejto zmluvy.   

3. Faktúra  musí  obsahovať  všetky  náležitosti  daňového  dokladu  podľa  § 10  zákona č. 

431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a § 74 zákona č. 222/2004 Z. 

z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, ak vo faktúre budú 

uvedené nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať všetky uvedené náležitosti 

a podmienky, je to dôvod na odmietnutie faktúry a jej vrátenie na prepracovanie. Nová 

lehota splatnosti začne plynúť až po doručení novej faktúry. 

Čl. VI. 

Doba trvania zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.7.2025 do 

31.12.2025.  



2. V prípade, že OOCR alebo BRT nedodržia dohodnuté podmienky tejto zmluvy, môžu 

zmluvné strany od tejto zmluvy odstúpiť. Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia 

oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. V takom prípade sa práva a povinnosti 

vyplývajúce z tejto zmluvy riadia Obchodným zákonníkom. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto dohodu je možné vypovedať bez uvedenia dôvodu, a 

to v 1-mesačnej výpovednej dobe vždy ku koncu kalendárneho roka. 

Čl. VII.  

Záverečné ustanovenia 

 Ak táto zmluva neurčuje inak, túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba formou 

písomného číslovaného dodatku, a to na základe súhlasu obidvoch zmluvných strán.  

 Právne vzťahy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia podľa príslušných 

ustanovení Obchodného zákonníka. Zmluvné strany budú všetky prípadné spory 

v súvislosti so zmluvou riešiť prednostne mimosúdnou cestou, a to rokovaniami 

a dohodou.  

 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a 

ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplároch, z toho po jednom pre každú zmluvnú 

stranu.  

 Zmluvné strany si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli a 

uzavreli po vzájomnom prerokovaní podľa ich práva a slobodnej vôle, určite, vážne a nie 

v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany potvrdzujú 

autentickosť tejto zmluvy svojimi podpismi. 

   

V Modre dňa  

 

 

 

 

        ......................................................... 

  Ing. Mgr. art. Roman Maroš                        

                  riaditeľ  

    Malokarpatské osvetové stredisko v Modre 

V Bratislave dňa 

 

  

 

 

              ................................................... 

Ing. Tomáš Zajac  

predseda krajskej organizácie 

Turizmus regiónu Bratislava 
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